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DYREKTYWA RADY 2001/112/WE
z dnia 20 grudnia 2001 r.

odnoszgca si¢ do sokéw owocowych i niektérych podobnych produktéw przeznaczonych do
spozycia przez ludzi

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspélnote Europejska, w
szczeg6lnodci jego art. 37,

uwzgledniajac wniosek Komisji ('),

uwzgledniajgc opini¢ Parlamentu Europejskiego (%),

uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:
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Niektére pionowe dyrektywy dotyczace Srodkéw
spozywczych powinny zostaé uproszczone w  celu
uwzglednienia spelniania przez produkty, do ktérych te
dyrektywy si¢ odnosza, wylacznie podstawowych
wymogow, aby produkty te mogly podlega¢ swobod-
nemu przeplywowi na rynku wewnetrznym, zgodnie z
konkluzjami Rady Europejskiej z Edynburga z dnia 11 i
12 grudnia 1992 r., potwierdzonymi przez Rade Euro-
pejska z Brukseli w dniu 10 i 11 grudnia 1993 r.

Dyrektywa Rady 93/77/EWG z dnia 21 wrzesnia 1993
r. dotyczaca sokéw owocowych i niektérych podobnych
produktow () miala na celu kodyfikacje dyrektywy
75/726/EWG () w tej samej sprawie.

Dyrektywy 75/726/EWG i 93/77/EWG oparto na prze-
konaniu, ze réznice w przepisach krajowych dotycza-
cych sokéw owocowych i nektaréw przeznaczonych do
spozycia przez ludzi moga przyczyniaé si¢ do rozwoju
warunkéw nieuczciwej konkurencji wprowadzajacych
konsumentéw w blad, a tym samym wplywaé bezpo-
Srednio na tworzenie i funkcjonowanie wspdlnego
rynku.

Przytoczone dyrektywy konsekwentnie —ustanowily
wspélne zasady regulujace sklad, uzycie zastrzezonych
opisow, specyfikacje proceséw produkcyjnych i etykieto-
wanie omawianych produktéw w celu zapewnienia ich
swobodnego przeptywu we Wspdlnocie.

Dla jasnosci nalezy zmieni¢ dyrektywe 93/77/EWG, aby
zasady dotyczace warunkéw wytwarzania i wprowa-
dzania do obrotu sokéw owocowych i niektorych
podobnych produktéw byly bardziej przystepne.

Dyrektywa 93/77[EWG powinna by¢ takze zgodna z
og6lnymi zasadami legislacji wspdlnotowej dotyczacej
srodkéw  spozywczych, w szczegblnosci legislacji
dotyczacej etykietowania, Srodkéw barwigcych, stodza-
cych i pozostatych zatwierdzonych dodatkéw.

8.1996, str. 14.

z.U. L 231z09.
z.U. L 2792 1.10.1999, str. 92.
z.U. L 56 z 24.

. 2.1997, str. 20.

z.U. L 244 z 30.9.1993, str. 23. Dyrektywa ostatnio zmieniona
Aktem Przystapienia z 1994 r.

() Dz.U. L 311 z 1.12.1975, str. 40.
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Dyrektywe 2000/13/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 20 marca 2000 r. w sprawie zblizenia usta-
wodawstw Panstw Czlonkowskich odnoszacych si¢ do
etykietowania, prezentacji i reklamy Srodkéw spozy-
wezych (°), w szczegélnosci jej art. 7 ust. 2 i 5,
powinno stosowal si¢ z zastrzezeniem okreslonych
warunkéw. Nalezy wyraznie wskazaé, w jakich przypad-
kach produkt jest mieszanka soku owocowego i soku
owocowego otrzymanego z koncentratu oraz, jesli
chodzi o nektar owocowy, w jakich przypadkach otrzy-
muje si¢ go catkowicie lub cz¢sciowo z zageszczonego
produktu. Lista skfadnikéw na etykiecie zawiera nazwy
zaréwno sokéow owocowych jak i sokéw owocowych
otrzymanych z koncentratow.

Uwzgledniajac  dyrektywe Rady 90/496/EWG z dnia
24 wrzesnia 1990 r. w sprawie oznaczania wartosci
odzywczej na Srodkach spozywezych (7), dodawanie
witamin do produktéw zdefiniowanych w tej dyrektywie
jest dopuszczalne w niektérych Panstwach Czlonkow-
skich. Jednakze nie przewiduje si¢ rozszerzenia takiej
mozliwosci na caly Wspdlnote. Dlatego Paristwa Czlon-
kowskie maja swobode w kwestii zezwolenia lub zaka-
zania dodawania witamin a takze mineralow, jako czesci
procesu produkcyjnego. Jednakze zasada swobodnego
przeplywu produktéw we Wspdlnocie powinna by¢
przestrzegana w kazdej sytuacji, zgodnie z zasadami i
regutami ustanowionymi w Traktacie.

Zgodnie z zasadami pomocniczosci i proporcjonalnosci
ustalonymi w art. 5 Traktatu cel ustanowienia wspol-
nych definicji i zasad dotyczacych omawianych
produktéw oraz dostosowania przepiséw do ogdlnych
zasad legislacji wspélnotowej dotyczacej Srodkow
spozywczych nie moze by¢ osiagniety w sposob wystar-
czajacy przez Panstwa Czlonkowskie, a moze, ze
wzgledu na charakter niniejszej dyrektywy, by¢ lepiej
osiggniety przez Wspdlnote. Niniejsza dyrektywa odnosi
si¢ wylacznie do kwestii niezbednych do osiagnigcia
wyzej omawianego celu.

Srodki niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy
przyjmuje si¢ zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE z
dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacg warunki wyko-
nywania uprawnien  wykonawczych  przyznanych
Komisji (%).

Aby unikng¢ tworzenia nowych przeszkéd dla swobod-
nego przeplywu Panstwa Czlonkowskie powinny
powstrzymaé si¢ od przyjmowania, w stosunku do
omawianych produktéw, przepisow prawa krajowego
nieprzewidzianych w niniejszej dyrektywie,

.2000, str. 29.

Dz.U.L 109 z 6.5
Dz.U.L 276 z 6.10.1990, str. 40.
Dz.U.L184z7.7

.1999, str. 23.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do produktéw zdefinio-
wanych w zalgczniku L.

Artykut 2

Panstwa Czlonkowskie, uwzgledniajac dyrektywe 90/496[EWG,
moga zezwoli¢c na dodawanie witamin i mineraléw do
produktéw zdefiniowanych w czesci [ zalacznika I do niniejszej

dyrektywy.

Artykut 3

Dyrektywa 2000/13/WE ma zastosowanie do produktéw zdefi-
niowanych w zalgczniku I, z uwzglednieniem nastepujacych
warunkow:

1) a) a) nazwy produktéw wymienione w zalaczniku I stosuje
si¢ jedynie do produktéw tam okreSlonych i uzywa si¢
je, bez uszczerbku dla przepisow lit. b), w obrocie hand-
lowym do oznaczenia tych produktéw.

b) Alternatywa dla nazw produktéw okreslonych w lit. a)
jest wykaz szczegélowych nazw zawarty w zalagczniku
II. Nazw tych mozna uzywaé w danym jezyku oraz na
warunkach okreslonych w zalaczniku IIL

2) Jezeli produkt otrzymywany jest z jednego gatunku owocu,
w miejsce stowa ,owoc” wpisuje si¢ nazwe tego owocu.

3) W stosunku do produktéw otrzymywanych z dwéch lub
wiecej gatunkéw owocdw, z wyjatkiem przypadkéw uzycia
nazwy soku cytrynowego na warunkach ustanowionych w
czedci 11 pkt 1 zalacznika [, nazwy produktéw uzupelnia sie
wykazem uzytych owocéw, w porzadku malejgcym pod
wzgledem ilosci zawartych sokéw owocowych lub prze-
cieréw. Jednakze, w przypadku produktéw otrzymywanych
z trzech lub wigcej owocéw, oznaczenie uzytych owocéw
moze zostal zastgpione stowem ,wieloowocowy” lub
podobnym zwrotem lub liczbg uzytych owocow.

4) W stosunku do sokéw owocowych slodzonych cukrami,
nazwa handlowa zawiera zwrot ,stodzony” lub ,z dodat-
kiem cukru”, ze wskazaniem ilosci dodanego cukru obli-
czonej jako sucha masa wyrazona w gramach na litr.

5) Przywracanie produktéw zdefiniowanych w czesci 1
zalgcznika 1 do ich pierwotnego stanu, za pomocy
substangji niezbednych do przeprowadzenia tej operacji, nie
pociaga za sobg obowiazku wskazywania na etykietach listy
sktadnikéw uzytych w tym celu.

Dodanie do soku owocowego wigkszej ilosci migzszu lub
czastek owocow, jak zdefiniowano w zalaczniku II, oznacza
si¢ na etykiecie.

6) Z zastrzezeniem art. 7 ust. 2 i 5 dyrektywy 2000/13/WE,
w przypadku mieszanek soku owocowego i soku owoco-
wego otrzymanego z koncentratu oraz w stosunku do

nektaru owocowego otrzymanego catkowicie lub czg$ciowo
z jednego lub wigkszej liczby zageszczonych produktéw, na
etykietach zamieszcza si¢ okreslenia: ,wyprodukowano z
koncentratu(-6w)” lub ,czgsciowo wyprodukowano z
koncentratéw”. Informacje t¢ umieszcza si¢ blisko nazwy
produktu, w sposdb dobrze wyrézniajacy ja w tle, wyrazng
czytelng czcionka.

7) W przypadku nektaréw owocowych na etykietach wskazuje
si¢ minimalng zawarto$¢ soku owocowego, przecieru
owocowego lub jakiejkolwiek mieszanki tych skladnikéw, w
formie okreslenia: ,zawarto$¢ soku: minimum ... %”. Infor-
macj¢ t¢ umieszcza si¢ w tym samym polu widzenia, co
nazwe produktu.

Artykut 4

Oznakowanie zageszczonego soku owocowego okreslonego w
czesci I pkt 2 zalgcznika I, nieprzeznaczonego dla konsumenta
finalnego, zawiera informacj¢ o obecnosci i ilosci dodanego
cukru lub o dodanym soku cytrynowym lub czynnikach zakwa-
szajacych dopuszczonych dyrektywg Parlamentu Europejskiego
i Rady nr 95/2/WE z dnia 20 lutego 1995 r. w sprawie
dodatkéw spozywczych innych niz barwniki i stodziki ().
Informacja ta umieszczana jest na opakowaniu, na etykiecie
dolaczonej do opakowania lub w towarzyszacym mu doku-
mencie.

Artykut 5

Panistwa Czlonkowskie nie przyjma przepisow prawa krajo-
wego nieprzewidzianych w niniejszej dyrektywie w odniesieniu
do produktéw zdefiniowanych w zalgczniku 1.

Artykut 6

Z zastrzezeniem dyrektywy Rady 89/107[EWG =z dnia
21 grudnia 1988 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw
Czlonkowskich dotyczacych dodatkéw spozywczych dopusz-
czonych do uzycia w $rodkach spozywczych przeznaczonych
do spozycia przez ludzi (}), wylacznie procesy obrébki i
substancje wykazane w czesci Il zalgcznika 1 oraz surowce
odpowiadajace zalacznikowi II moga by¢ uzyte do wytworzenia
produktéw zdefiniowanych w czesci I zalacznika 1. Ponadto,
nektary owocowe odpowiadajg postanowieniom zalgcznika IV.

Artykut 7

Srodki niezbedne do wykonania niniejszej  dyrektywy
odnoszace si¢ do kwestii okreslonych ponizej, przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg regulacyjng okreslong w art. 8 ust. 2:

— dostosowanie niniejszej dyrektywy do ogélnych przepiséw
wspolnotowych dotyczacych srodkéw spozywezych,

— dostosowanie do postepu technicznego.

() Dz.U. L 61 z 18.3.1995, str. 1. Dyrektywa zmieniona dyrektywa
98/72/WE (Dz.U. L 295 z 4.11.1998, str. 18).

() Dz.U. L 40 z 11.2.1989, str. 27. Dyrektywa zmieniona dyrektywa
94/34/WE (Dz.U. L 237 z 10.9.1994, str. 1).
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Artykut 8

1. Komisj¢ wspiera Staly Komitet ds. Srodkéw Spozyw-
czych, zwany dalej ,Komitetem” powolany na mocy art. 1
decyzji 69/414[EWG ().

2. W przypadku odniesienia do niniejszego ustgpu, zastoso-
wanie majg art. 51 7 decyzji 1999/468/WE.

Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE
ustala si¢ na trzy miesiace.

3. Komitet przyjmuje wlasny regulamin.

Artykut 9

Niniejszym dyrektywa 93/77/WE traci moc z dniem 12 lipca
2003 r.

Odwotania do uchylonej dyrektywy nalezy traktowaé jako
odwolania do niniejszej dyrektywy.

Artykut 10

Panistwa Czlonkowskie wprowadza w zycie najpdzniej niz do
dnial2 lipca 2003 r, przepisy ustawowe, wykonawcze i admi-
nistracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy i
niezwlocznie powiadomig o tym Komisje.

Te $rodki stosuje si¢ do:

— dopuszczenia do wprowadzenia do obrotu produktéow
zdefiniowanych w zalgczniku 1 jesli zgodne s3 z definicjami
i zasadami ustanowionymi w niniejszej dyrektywie, z moca
od dnia 12 lipca 2003 r.,

() Dz.U. L 291 2 19.11.19609, str. 9.

— zakazania wprowadzenia do obrotu produktow, ktére nie
sa zgodne z wymogami niniejszej dyrektywy, z mocg od
dnia 12 lipca 2004 r.

Jednakze wprowadzanie do obrotu produktéw, ktére nie sa
zgodne z wymogami niniejszej dyrektywy, ale oznakowane
zostaly przed dniem 12 lipca 2004 r. zgodnie z wymogami
dyrektywy 93/77/EWG, moze by¢ kontynuowane do wyczer-
pania zapasow.

Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawierajg odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzgdowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okreslane s3 przez Panstwa Czlonkowskie.

Artykut 11
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej publikacji w
Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.

Artykut 12

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 20 grudnia 2001 r.

W imieniu Rady
C. PICQUE
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

NAZWY PRODUKTOW, DEFINICJE I WEASCIWOSCI PRODUKTOW

DEFINICJE

1.

a)

Soki owocowe

Produkt zdatny do fermentacji, ale niesfermentowany, otrzymany ze zdrowego i dojrzalego owocu, §wiezego
lub zabezpieczonego poprzez schlodzenie, z jednego lub wigkszej liczby rodzajéw zmieszanych razem, posia-
dajacy charakterystyczny kolor, aromat i smak typowy dla soku z danego owocu, z ktérego produkt pochodzi.
Aromat, migzsz i czgstki owocu pochodzgce z soku, rozdzielane podczas przetwarzania mogg by¢ ponownie
wprowadzone do tego samego soku.

W przypadku owocéw cytrusowych, sok owocowy musi pochodzi¢ z owocni wewnetrznej. Jednakze sok lime-
towy mozna otrzymal z calego owocu, przez odpowiednie procesy produkcyjne, dzigki ktérym ilosé
elementéw zewngtrznych czgsci owocu jest zredukowana do minimum.

Soki owocowe z koncentratu

Produkt otrzymany poprzez zastapienie w zageszczonym soku owocowym wody usunigtej z tego soku
podczas procesu koncentracji, wprowadzenie aromatéw, oraz, jesli konieczne, miazszu i czastek utraconych z
soku, lecz odzyskanych w procesie produkcji danego soku owocowego lub soku owocowego tego samego
rodzaju. Dodana woda musi posiada¢ odpowiednie whasciwosci, w szczegblnosci z punktu widzenia chemicz-
nego, mikrobiologicznego i organoleptycznego, pod takim wzgledem, aby zagwarantowac istotne normy
jakosci soku.

Otrzymany w ten sposob produkt musi posiada¢ wlasciwosci organoleptyczne i analityczne odpowiadajace co
najmniej tym, jakie posiada przeci¢tny typ soku otrzymanego z owocow tego samego rodzaju w rozumieniu
przepisow lit. a).

2. Zageszczone soki owocowe

Produkt otrzymany z soku owocowego jednego lub wigkszej liczby rodzajéw poprzez fizyczne usunigcie okres-
lonej ilosci zawartej w nim wody. Jezeli produkt przeznaczony jest do bezposredniego spozycia nalezy usunaé co
najmniej 50 % wody.

. Odwodnione/[sproszkowane soki owocowe

Produkt otrzymany z soku owocowego jednego lub wigkszej liczby rodzajéw poprzez fizyczne usunigcie w zasa-
dzie calej zawartosci wody.

a)

b)

. Nektar owocowy

Produkt zdatny do fermentacji, ale niesfermentowany, otrzymany przez dodanie wody i cukru oraz/lub miodu
do produktéw zdefiniowanych w pkt 1-3, do purée owocowego lub do mieszanki tych produktéw tak, aby
produkt, oprécz tego, spelnial wymagania przewidziane w zalaczniku IV.

Dodanie cukru i/lub miodu jest dopuszczalne do poziomu 20 % Yacznej wagi produktu gotowego.

W przypadku nektaréw owocowych produkowanych bez dodatku cukru lub o niskiej wartosci energetyczne;j,
cukry mozna zastapi¢ catkowicie lub cz¢Sciowo stodzikami, zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady nr 94/35/WE z dnia 30 czerwca 1994 r. w sprawie stodzikéw uzywanych w $rodkach spozywczych (').

W drodze odstepstwa od przepiséw lit. a), owoce wymienione w cz¢sci II i I1I zatgcznika IV oraz morele moga
by¢ uzyte, osobno lub zmieszane razem, do produkeji nektaréw bez dodatku cukru, miodu iflub stodzikow.

1. ZATWIERDZONE SKELADNIKI, PROCESY OBROBKI I SUBSTANCJE

1. Zatwierdzone skladniki

— Stosownie do art. 2, dodanie witamin i mineraléw moze by¢ dopuszczone w przypadku produktéw zdefinio-

wanych w czgsci 1, z zastrzezeniem dyrektywy 90/496/EWG.

— Aromat, migzsz i czastki ponownie wprowadzone do soku owocowego zdefiniowanego w czgsci I pkt 1 lit. a)

muszg zostaé wydzielone z tego soku podczas przetwarzania, podczas gdy aromat, miazsz i czgstki ponownie
wprowadzone do soku owocowego okreslonego w czgsci I pkt 1 lit. b) moga pochodzi¢ z soku owocowego
tego samego rodzaju.

Sole kwasu winowego mogg by¢ ponownie wprowadzane wylacznie do soku winogronowego.

() Dz.U. L 237 2 10.9.1994, str. 3. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 96/83/WE (Dz.U. L 48 z 19.2.1997, str. 16).
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— W stosunku do produktéw zdefiniowanych w czgsci I. pkt 1-3, innych niz sok gruszkowy lub winogronowy,
dopuszcza si¢ dodawanie cukru:
— w celu uregulowania kwasowosci, ilo§¢ dodanego cukru, wyrazona w suchej masie, nie moze przekroczy¢
15 g na litr soku,
—w kcelu slodzenia, ilo$¢ dodanego cukru, wyrazona w suchej masie, nie moze przekroczy¢ 150 g na litr
soku,

pod warunkiem, ze faczna ilo$¢ cukru dodana w obydwu przypadkach — uregulowania kwasowosci i stodzenia
nie moze przekroczy¢ 150 g na litr.

— W stosunku do produktéw zdefiniowanych w czesci I pkt 1-4, w celu uregulowania kwasowosci, dopuszcza
si¢ dodanie soku cytrynowego i/lub zageszczonego soku cytrynowego do 3 g na litr soku, wyrazonych jako
bezwodny kwas cytrynowy.

— Dopuszcza si¢ stosowanie dwutlenku wegla jako skladnika.

Dodanie do tego samego soku jednoczes$nie cukrow i soku cytrynowego, zageszczonego lub nie, lub $rodkéw
zakwaszajacych dopuszczonych przez dyrektywe 95/2/WE jest zakazane.

. Dopuszczone procesy obrébki i substancje

— Przetwarzanie w drodze ekstrakcji mechaniczne;.

— Zwykle przetwarzanie fizyczne, acznie z automatyczng ekstrakcja wodna (dyfuzja) jadalnych czgsci owocow,
innych niz winogrona, stuzace do produkcji zageszczonych sokéw owocowych, pod warunkiem, ze w ten
sposéb otrzymane zaggszczone soki owocowe sg zgodne z wymogami przewidzianymi w czesci I pke 1.
Stosowanie niektérych proceséw i proceséw obrobek moze by¢ ograniczone lub zakazane zgodnie z
procedurg ustanowiong w art. 8 ust. 2.

— W przypadku stosowania do soku winogronowego obrébki dwutlenkiem siarki, dopuszczona jest desulfitacja
$rodkami fizycznymi, pod warunkiem, ze faczna ilos¢ SO,, obecna w gotowym produkcie, nie przekroczy
10 mg/l.

— Enzymy pektolityczne.
— Enzymy proteolityczne.
— Enzymy amylolityczne.
— Zelatyna spozywcza.
— Taniny.

— Bentonit.

— Aerozel krzemowy.

— Wegiel drzewny.

— Chemicznie bierny Srodek wspomagajacy filtracje oraz czynniki straceniowe (np. perlit, diatomit ptukany, celu-
loza, nierozpuszczalny poliamid, poliwinylopolipirolidon, polistyren), ktére zgodnie sa z dyrektywami Wspdl-
noty w sprawie materialéw i artykutéw przeznaczonych do kontaktu z artykulami zywnosciowymi.

— Chemicznie bierne $rodki adsorpcyjne zgodne z dyrektywami w sprawie materialéw i artykuléw przeznaczo-
nych do kontaktu z artykulami zZywnoS$ciowymi oraz uzywane do obnizania zawartosci limonoidu i naringinu
w soku cytrynowym bez znaczacego oddzialywania na zawarto$¢ glukozydéw limonoidowych, kwaséw,
cukréw (whaczjae oligosacharydy) lub mineratow.
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ZALACZNIK I

DEFINICJE SUROWCOW

Uzywane w niniejszej dyrektywie nastepujace definicje oznaczaja:

1.

Owoce

Wszystkie owoce. Do celéw niniejszej dyrektywy, pomidoréw nie traktuje sie jako owoce.

. Purée owocowe

Zdatny do fermentacji, ale niesfermentowany produkt otrzymany przez przetarcie przez sito jadalnych czeéci calego
lub obranego owocu bez usuwania soku.

. Zag@szczone puree owocowe

Produkt otrzymany z puree owocowego przez fizyczne usunigcie okreslonej ilosci zawartej w nim wody.

. Cukry

Do produkgji:
a) nektaréw owocowych:

— cukry zdefiniowane w dyrektywie Rady 2001/111/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. odnoszacej si¢ do niektérych
cukréw przeznaczonych do spozycia przez ludzi (),

— syrop fruktozowy,
— cukry pochodzgce z owocow;

b) sokéw owocowych z koncentratu:
— cukry zdefiniowane w dyrektywie 2001/111/WE,
— syrop fruktozowy;

¢) sokéw owocowych: cukry wymienione w lit. b) zawierajagce mniej niz 2 % wody.

. Midd:

Produkt zdefiniowany dyrektywie Rady nr 2001/110/WE z dnia 20 grudnia 2001 r. odnoszacej si¢ do miodu (%).

. Migzsz lub czastki

Produkty otrzymane z jadalnych czesci owocu tego samego rodzaju, bez usuwania soku. Ponadto, w przypadku
owocOw cytrusowych, miazsz lub czastki s3 maczugowatymi wyrostkami uzyskanymi z owocni wewnetrznej.

() Dz.U. L 10 z 12.1.2002, str. 53.
() Dz.U.L 10 z 12.1.2002, str. 47.
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ZALACZNIK 1T
SZCZEGOLOWE OZNACZENIA NIEKTORYCH PRODUKTOW WYMIENIONYCH W ZALACZNIKU I

a) ,vruchtendrank”, dla nektaréw owocowych;

b) ,Siimost”
Oznaczenie ,Stifimost” moze by¢ uzywane wylacznie w polaczeniu z nazwami produktéw ,Fruchtsaft” lub ,Frucht-
nektar”™:

— dotyczy nektaru owocowego otrzymywanego wylacznie z sokéw owocowych, zageszczonych sokéw owocowych
lub mieszanki tych produktéw, niesmacznych w stanie naturalnym z powodu ich naturalnie wysokiej kwasnosci,

— dotyczy soku owocowego otrzymywanego z gruszek, z dodatkiem jablek w miar¢ potrzeby, ale bez dodatku
cukru;

¢) ,succo e polpa” lub ,sumo e polpa”, dla nektaréw otrzymywanych wylacznie z puree owocowego iflub zageszczo-
nego puree OWOCOWEgZO;

d) ,xblemost”, dla soku jabtkowego bez dodatku cukru;

e) — ,sur ... saft’, razem z nazwg (w jezyku dunskim) uzytego owocu, dla sokéw bez dodatku cukru otrzymanych z
czarnych porzeczek, wisni, czerwonych porzeczek, bialych porzeczek, malin, truskawek lub jagéd bzu czarnego,

— ,sod ... saft” lub ,sedet ... saft” razem z nazwa (W jezyku duriskim) uzytego owocu, dla sokéw otrzymanych z
tych owocéw, z dodatkiem wigcej niz 200 g cukru na litr;

f) ,dpplemust”, dla soku jabtkowego bez dodatku cukru;

g) ,mosto”, synonim soku winogronowego.
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ZAELACZNIK IV

SPECJALNE PRZEPISY DOTYCZACE NEKTAROW OWOCOWYCH

Nektary owocowe wyprodukowane z

Minimalna zawarto§¢
soku i/lub purée (w % na
ilo§¢ gotowego

produktu)
. Owoce o kwasnym soku niejadalnym w stanie naturalnym
Mgczennica jadalna 25
Quito naranjillos 25
Czarne porzeczki 25
Biale porzeczki 25
Czerwone porzeczki 25
Agrest 30
Owoce rokitnika 25
Tarnina 30
Sliwka 30
Solanum quitoense 30
Owoce jarz¢biny 30
Owoc dzikiej rozy 40
Wisnie kwasne 35
Pozostate wisnie 40
Czarna jagoda 40
Jagody bzu czarnego 50
Malina 40
Morele 40
Truskawki 40
Morwa/czarne porzeczki 40
Zurawina blotna 30
Pigwa 50
Cytryny i limety 25
Pozostale owoce nalezace do tej kategorii 25
II. Owoce malo kwasne, migsiste lub wysokoaromatyczne o kwasnym soku nieja-

dalnym w stanie naturalnym

Mango 25
Banany 25
Gwajawa 25
Papaja 25
Liczi 25
Azerole (nie$plik neapolitaniski) 25
Annona muricata 25
Flaszowiec 25
Sugar apples 25
Granat 25
Owoce nerkowca 25
Hiszpanska $liwka 25
Spondias tuberosa 25
Pozostale owoce nalezace do tej kategorii 25
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Minimalna zawarto$¢
Nektary owocowe wyprodukowane z soku iilg 1;? gpolg)évie(;)% na
produktu)
IlI. Owoce o soku jadalnym w stanie naturalnym
Jabtka 50
Gruszki 50
Brzoskwinie 50
Owoce cytrusowe z wyjatkiem cytryn i limet 50
Ananas 50
Pozostate owoce nalezace do tej kategorii 50




